GET STARTED

SHOCK
MOUNT

MIC ARM

WARNING!

This product contains moving parts.

If used incorrectly, fingers or skin may be pinched
accidentally which can cause bruising.
Careless use may cause wear and tear on items
that come into contact with the product
when being set up/while using.

MIC ARM

DESK MOUNT
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Technical support: www.speedlink.com
Safety instructions: www.speedlink.com

INTENDED USE

This product is intended to be used as a microphone arm with
shock mount & pop filter and is for indoor home use only. It
contains no user-serviceable parts. Do not disassemble it and stop
using it immediately if damaged. Zeitfracht Medien GmbH accepts
no liability whatsoever for any damage to this product or injuries
caused due to careless or improper use or for purposes for which it
is not intended.

Please keep this information for later reference.

DE
Technischer Support: www.speedlink.com
Sicherheitshinweise: www.speedlink.com

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Produkt dient als Mikrofon-Arm mit Shock-Mount und
Pop-Filter fiir den Heimgebrauch in trockenen, geschlossenen
Raumen. Es ist wartungsfrei. Nicht 6ffnen oder bei Beschddigung
nutzen. Die Zeitfracht Medien GmbH tbernimmt keine Haftung

fur Produktschaden oder Verletzungen von Personen durch
unachtsame, unsachgeméaBe oder nicht dem angegebenen Zweck
entsprechende Verwendung.

Bitte bewahren Sie diese Informationen

zur kiinftigen Verwendung auf.
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Assistance technique: www.speedlink.com
Consignes de sécurité: www.speedlink.com

CADRE D’UTILISATION

Ce produit sert de bras de microphone avec shock mount et
filtre pop pour une utilisation a domicile dans des locaux secs
et fermés. Il ne nécessite aucun entretien. Ne pas I‘ouvrir ou

I‘utiliser s'il est endommaggé. Zeitfracht Medien GmbH n‘assume
aucune responsabilité pour les dommages causés au produit ou
les blessures de personnes suite a une utilisation négligente,
incorrecte ou non conforme a I'usage indiqué.

Veuillez conserver ces informations afin
de pouvoir vous y référer ultérieurement.
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Supporto tecnico: www.speedlink.com
Istruzioni di sicurezza: www.speedlink.com

USO CONFORME ALLA DESTINAZIONE

Questo prodotto funge da braccio microfonico con supporto
antiurto e filtro anti-pop per I‘uso domestico in ambienti asciutti
e chiusi. Non richiede manutenzione. Non aprire o utilizzare se
danneggiato. Zeitfracht Medien GmbH non si assume alcuna
responsabilita per danni al prodotto o lesioni personali causate
da un uso incauto, improprio 0 non appropriato.

Si prega di conservare queste informazioni per poterle utilizzare
come riferimento in futuro.
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Soporte técnico: www.speedlink.com
Instrucciones de seguridad: www.speedlink.com

USO SEGUN INSTRUCCIONES

Este producto sirve como brazo de micréfono con soporte
antichoque y filtro antipop para uso doméstico en espacios
secos y cerrados. No requiere mantenimiento. No abrir ni utilizar
si estd daflado. Zeitfracht Medien GmbH no asume ninguna
responsabilidad por dafios en el producto o lesiones personales
causadas por un uso descuidado, incorrecto o inapropiado.

Conserve esta informacién para consultarla en el futuro.
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Teknik Destek: www.speedlink.com
Guvenlik Bilgileri: www.speedlink.com

KULLANIM AMACI

Bu diriin, kuru, kapali odalarda ev kullanimi igin sok montajli ve
pop filtreli bir mikrofon kolu olarak hizmet vermektedir. Bakim
gerektirmez. Hasarliysa agmayin veya kullanmayin. Zeitfracht
Medien GmbH, dikkatsiz, yanlis veya uygunsuz kullanimdan
kaynaklanan driin hasari veya kisisel yaralanmalar icin sorumluluk
kabul etmez.

Liitfen bu bilgileri ileride basvurmak iizere saklayin.

RU
TexHnueckas noaaepxka: www.speedlink.com
YkazaHus no 6e3onacHoctu: www.speedlink.com

MUCMOJIb30BAHUE MO HA3HAYEHUIO

370 n3penve npeactaBnsier Cob0i MUKPODOHHYIO KOHCOb

C YA@PHbIM Kpennexuem 1 non-Gunstpom Ans JOMaLIHero
1ICNONb30BAHNA B CyXIX 3aKPbITbIX NOMeLLEeHUsAX. OH He

Tpebyer 06cnyxnBaHus. He OTKpbIBaiTe U He UCNonb3yite
noBpexaeHHble usaenus. Komnawus Zeitfracht Medien GmbH

He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3@ NOBPEXAEHNS U3AENNS UNN TPaBMbI,
BbI3BaHHbIE HEOPEXHBIM, HENPABUNbHBIM UMW HELLENECO06PasHbIM
ICNONb30BaHNEM.

CoxpaHuTe 3Ty MHGOPMALLMIO ANS UCNONb30BaHWS B GyayLIEM.

NL
Technische ondersteuning: www.speedlink.com
Waarschuwingen: www.speedlink.com

BEDOELD GEBRUIK

Dit product dient als microfoonarm met schokbevestiging en
popfilter voor thuisgebruik in droge, gesloten ruimtes. Het is
onderhoudsvrij. Niet openen of gebruiken als het beschadigd is.
Zeitfracht Medien GmbH aanvaardt geen aansprakelijkheid voor

productschade of persoonlijk letsel veroorzaakt door onzorgvuldig,
onjuist of oneigenlijk gebruik.

Bewaar deze informatie voor toekomstige naslag.
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Pomoc techniczna: www.speedlink.com
Wskazdwki bezpieczedstwa: www.speedlink.com

UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Ten produkt stuzy jako ramie mikrofonowe z uchwytem
antywstrzasowym i filtrem pop do uzytku domowego w suchych,
zamknietych pomieszczeniach. Nie wymaga konserwacji. Nie
otwierac ani nie uzywac, jesli jest uszkodzony. Zeitfracht Medien
GmbH nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub
obrazenia ciata spowodowane nieostroznym, niewtasciwym lub
nieodpowiednim uzytkowaniem.

Prosimy zachowac te informacje do péZniejszego wykorzystania.
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Mdiszaki tdmogatds: www.speedlink.com
Tudnivaldk: www.speedlink.com

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ez a termék mikrofonkarként szolgal, (itésdlld tartéval és
popszlirvel otthoni haszndlatra, szdraz, zart helyiségekben.
Karbantartdsmentes. Sériilt dllapotban ne nyissa ki €s ne hasznalja.
A Zeitfracht Medien GmbH nem vallal felelésséget a termék
gondatlan, helytelen vagy nem megfelel6 haszndlatbdl eredé
karokért vagy személyi sériilésekért.

Kérem, ezt az informdcidt tartsa meg referenciaként.
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Texvikn vTooTPLEN: www.speedlink.com

YrobeiEeic aopaheiag: www.speedlink.com

XPHXZH 2YM®QNH ME TOYZ KANONIZMOYZX

AUTO TO TIPOTOV XPNOIHEDEL WC Bpayiovag WKPOPWVOL e Baon
KPOLONG Kal GINTPO POP Y& OKIAKN XPENAon 08 ENpolc, KAEIOTONG
XWPOULC. Aev XPpeAleTal GUVTAPENGN. MNV TO AVOIYETE Kal JNnV T0
XPNOWOTOIEITE £QV €XL LTTOOTEL {Npid. H Zeitfracht Medien GmbH
Sev PEPEL Kapia vBLVN YIa {NULEC OTO TIPOTOV 1 YIa CWUATIKEG
BAGBEC TToL TPOKAAOLVTAL MO AMPOTEKTN, AKATANANAN 1)
akatahAnAn xpnon.

MapakahoLpe GUAGETE AUTEC TIC TTANPOPOPIES
yia LEANOVTIKT avapopda.

cz
Technicky suport: www.speedlink.com
Bezpecnostni upozornénf: www.speedlink.com

POUZITI DLE PREDPISU

Tento vyrobek slouzi jako mikrofonni rameno s ndrazovym
drzakem a pop filtrem pro domdci pouZiti v suchych, uzavienych
mistnostech. Je bezldrzbové. V pfipadé poskozenf jej neotevirejte
ani nepouzivejte. Spolecnost Zeitfracht Medien GmbH nenese
z&dnou odpovédnost za poskozeni vyrobku nebo zranénf osob

zplsobené neopatrnym, nespravnym nebo nevhodnym pouzivénim.

Tyto informace uchovejte pro budoucf potiebu.
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Suporte técnico: www.speedlink.com
Avisos de seguranca: www.speedlink.com

UTILIZACAO SEGUNDO AS NORMAS

Este produto serve de braco de microfone com suporte de choque
e filtro pop para utilizacdo doméstica em salas secas e fechadas.
N&o necessita de manutencgdo. Ndo abrir ou utilizar se estiver
danificado. A Zeitfracht Medien GmbH ndo se responsabiliza por
danos no produto ou ferimentos pessoais causados por uma
utilizagdo descuidada, incorrecta ou inadequada.

Por favor, guarde esta informagdo para uma futura referéncia.

DK
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhedsanvisninger: www.speedlink.com

KORREKT ANVENDELSE

Dette produkt fungerer som en mikrofonarm med steddaemper
og popfilter til hjemmebrug i tgrre, lukkede rum. Den er
vedligeholdelsesfri. M& ikke dbnes eller bruges, hvis den er
beskadiget. Zeitfracht Medien GmbH patager sig intet ansvar for
produktskader eller personskader fordrsaget af uforsigtig, forkert
eller uhensigtsmaessig brug.

Du bedes opbevare disse informationer til senere brug.

SE
Teknisk support: www.speedlink.com
Sakerhetsanvisningar: www.speedlink.com

FORESKRIVEN ANVANDNING

Denna produkt fungerar som en mikrofonarm med stétdampare och
popfilter for hemmabruk i torra, slutna rum. Den &r underhallsfri.
Oppna eller anvdnd den inte om den &r skadad. Zeitfracht Medien
GmbH tar inget ansvar for produktskador eller personskador som
orsakats av vardslos, felaktig eller olémplig anvandning.

Spara den hér informationen for senare bruk.

NO
Teknisk support: www.speedlink.com
Sikkerhetsinformasjon: www.speedlink.com

FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Dette produktet fungerer som en mikrofonarm med stotfeste

og popfilter for hjemmebruk i tgrre, lukkede rom. Den er
vedlikeholdsfri. M& ikke dpnes eller brukes hvis den er skadet.
Zeitfracht Medien GmbH patar seg intet ansvar for produktskader
eller personskader forarsaket av uforsiktig, feilaktig eller
upassende bruk.
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Vennligst oppevar denne informasjonen for senere referanse.

Fl

Tekninen tuki: www.speedlink.com

Turvaohjeet: www.speedlink.com

MAARAYSTENMUKAINEN KAYTTO

Tama tuote toimii mikrofonivarrena, jossa on iskukiinnike ja
pop-suodatin kotikdytt6on kuivissa, suljetuissa tiloissa. Se
on huoltovapaa. Ald avaa tai kaytd, jos se on vaurioitunut.
Zeitfracht Medien GmbH ei ota vastuuta tuotevahingoista tai

henkildvahingoista, jotka johtuvat huolimattomasta, vddranlaisesta
tai sopimattomasta kdytosta.

Sailytd ndma tiedot myohempaa kayttoa varten.

RO
Asistenta tehnica: www.speedlink.com
Indicatii de siguranta: www.speedlink.com

UTILIZARE CONFORMA

Acest produs serveste ca un brat de microfon cu suport pentru
socuri sifiltru pop pentru uz casnic in incaperi uscate, inchise.

Nu necesita intretinere. Nu deschideti sau utilizati daca este
deteriorat. Zeitfracht Medien GmbH nu acceptd nicio rdspundere
pentru deteriorarea produsului sau vatamari corporale cauzate de
utilizarea neglijentd, necorespunzdtoare sau inadecvata.

Va rugam sd pastrati aceste informatii pentru
a le putea consulta ulterior.

HR

Tehnicka podrska: www.speedlink.com
Sigurnosne napomene: www.speedlink.com

NAMJENSKA UPORABA

Ovaj proizvod sluzi kao drza¢ mikrofona s drzacem za udarce i pop
filterom za kucnu upotrebu u suhim, zatvorenim prostorijama. Ne
zahtijeva odrzavanje. Nemojte otvarati niti koristiti ako je oStecen.

Zeitfracht Medien GmbH ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stetu na proizvodu ili ozljede osoba uzrokovane nepazljivom,
neprikladnom uporabom ili uporabom koja nije u skladu s
navedenom svrhom.

Molimo Vas sacuvajte ove informacije za buducu uporabu.

RS
Tehnicka podrska: www.speedlink.com
Sigurnosne napomene: www.speedlink.com

NAMENSKA UPOTREBA

Ovaj proizvod sluZi kao rucica za mikrofon sa drzacem za Sok i
pop filterom za kucnu upotrebu u suvim, zatvorenim prostorijama.
Ne zahteva odrZavanje. Ne otvarati niti koristiti ako je oStecen.
Zeitfracht Medien GmbH ne preuzima nikakvu odgovornost za
Stetu na proizvodu ili povrede lica prouzrokovane nepazljivom,
nepravilnom upotrebom ili upotrebom koja ne odgovara
navedenoj svrsi.

Sacuvajte ove informacije za kasniju upotrebu.

Si
Tehni¢na podpora: www.speedlink.com
Varnostna navodila: www.speedlink.com

PREDVIDENA UPORABA

Ta izdelek sluzi kot mikrofonska roka z nosilcem za udarce in pop
filtrom za domaco uporabo v suhih in zaprtih prostorih. Ne zahteva
vzdrzevanja. Ce je poskodovan, ga ne odpirajte in ne uporabljajte.
Druzba Zeitfracht Medien GmbH ne prevzema nobene odgovornosti
za poskodbe izdelka ali telesne poskodbe zaradi neprevidne,
nepravilne ali neprimerne uporabe.

Prosimo vas, da te informacije shranite za prihodnjo rabo.

EE
Tehniline tugi: www.speedlink.com
Ohutusnduded: www.speedlink.com

Nouetekohane kasutamine

See toode on mikrofonivars koos $okikinnituse ja popfiltriga
koduseks kasutamiseks kuivades, suletud ruumides. See on
hooldusvaba. Arge avage ega kasutage, kui see on kahjustatud.
Zeitfracht Medien GmbH ei vota vastutust toote kahjustuste voi
isikukahjustuste eest, mis on p&hjustatud hooletust, ebadigest
vOi ebasobivast kasutamisest.

Séilitage see infoleht tulevaseks kasutamiseks.
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BG
TexHnyecka nopapbxka: www.speedlink.com
YkazaHus 3a 6e3onacHoct: www.speedlink.com

YMNOTPEBA NO NPEAHA3HAYEHME

To3un NPOAyKT CAYXH KaTto pamo 3a MUKPOGOH C NpoTUBOyaapHa
CTOiiKa 1 non GUATHP 3a AoMaLHa ynoTpeda B Cyxu 1 3aTBOPEHN
nomelleHuns. Toi He N31CKBa Noaapbxka. He oTBapsnTe u He
113n0n3BaiTe, ako e nospeaeH. Zeitfracht Medien GmbH He Hocw
OTFOBOPHOCT 3@ NOBPEAV HA NPOAYKTA WK TeNEeCHN NOBpeau,
NPUYNHEHM OT HEOPEXHA, HENpaBWUAHA MU HENOAXOAALLA
ynotpeba.

Monsg, 3anaserte Ta3n nHGopmaums 3a Obaella ynorpeda.

SK
Technicka podpora: www.speedlink.com
Bezpecnostné pokyny: www.speedlink.com

POUZIVANIE NA URCENY UCEL

Tento vyrobok sltizi ako mikrofénové rameno s ndrazovym
drziakom a pop filtrom na domace pouZitie v suchych, uzavretych
miestnostiach. Je bezldrzbovy. V pripade poskodenia ho
neotvdrajte ani nepouzivajte. Spolo¢nost Zeitfracht Medien
GmbH nenesie ziadnu zodpovednost za poskodenie vyrobku
alebo zranenie 0s6b sposobené neopatrnym, nespravnym alebo
nevhodnym pouzivanim.

Tito informdciu uchovajte, prosim, pre budtce poufZitie.

SAFETY
INSTRUCTIONS

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Please note that the failure to observe these instructions
can cause product damage!

« Only use the devices as indicated in the user guide. Do not open
or repair them.

« Clean the devices with a dry cloth.

« Keep the devices and all loose parts away from children, pets and
unauthorized persons.

« Only use the devices with the appropriate provided accessories/
cables.

- Do not insert any foreign objects into the openings of the devices.

« If the devices are damaged in any way, stop using them
immediately.

Safety instructions in further languages:
www.speedlink.com.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Die Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Schaden am
Produkt fiihren!

« Produkte nur entsprechend der Gebrauchsanleitung verwenden.
Nicht 6ffnen oder reparieren.

« Mit einem trockenen Tuch reinigen.

« Produkte und alle losen Teile von Kindern, Haustieren und
unbefugten Personen fernhalten.

« Produkte nur mit dem mitgelieferten Zubehér nutzen.

« Keine fremden Objekte in die Offnungen von Produkten einfiihren.

« Bei Beschadigung der Produkte sofort die Benutzung abbrechen.

Sicherheitshinweise in weiteren Sprachen:
www.speedlink.com.

WARNING SYMBOLS
AND MARKINGS

A

This product contains moving parts. If used incorrectly,
fingers or skin may be pinched accidentally which can
cause bruising. Careless use may cause wear and tear on
items that come into contact with the product when being
set up/while using.

Bewegliche Bestandteile; bei unsachgemaBem Gebrauch
konnen versehentlich Finger oder Haut eingeklemmt
werden; dies kann zu Quetschungen und/oder
Bluterguissen fuihren. Bei unvorsichtiger Handhabung
kann es zu Abnutzungserscheinungen an Gegenstanden
kommen, die bei der Einrichtung/wéhrend der Benutzung
des Produktes mit dem Produkt in Bertihrung kommen.

IMPORTER/MANUFACTURER /
IMPORTEUR/HERSTELLER:

Zeitfracht Medien GmbH
Im Dorf 5

27404 Heeslingen
GERMANY

Phone / Telefon: (+49) 4287 9244-0
Email / E-Mail: support@speedlink.com

PRODUCT DETAILS / ANGABEN ZUM PRODUKT:

Product no. / Produktnr.: SL-800011-BK

Type description / Typbeschreibung: VOLITY Streaming
Accessory Set, black

For the latest user guide, FAQ or further information, please
visit www.speedlink.com.

Das aktuelle Benutzerhandbuch, haufig gestellte Fragen und
weitere Informationen finden Sie unter www.speedlink.com

All rights reserved. Speedlink, the Speedlink word mark and the Speedlink swoosh are

registered trademarks of Kolibri Beteiligungsgesellschaft mbH & Co. KGaA.

* The Instagram logo is a registered trademark/service mark of Instagram LLC. The
Facebook logo is a registered trademark of Facebook Inc. The TikTok logo is a registered
trademark of ByteDance. All trademarks are the property of their respective owner.
Technical specifications are subject to change. Information contained herein is subject
to change without prior notice. Zeitfracht Medien GmbH shall not be made liable for any
errors that may appear. Please keep this information for later reference.

Zeitfracht Medien GmbH, Im Dorf 5, 27404 Heeslingen, GERMANY
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